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Die umfinglichen
Migdelein

Manchmal rollt die Mode von Pa-
ris iiber den Atlantik, und — in
letzter Zeit fast ebenso oft — vom
Atlantik nach Paris. Der jetzigen,
aus Amerika kommenden Mode ist
Paris geradezu in die Arme gefal-
len, so gut gefillt sie ihm.

Da sieht man nun etwa ein Meid-
lein auf der Strafle mit Mini, lan-
gen, schlanken Beinlein, einem
ziemlich flachen Busen und einem
miéchtigen Bauch. Dazu moderne
Schuhe mit dicken, ungeheuer ho-
hen Absitzen.

Wo man die iibrigen Parapherna-
lia kaufen kann, ist klar, aber der
Bauch? Den kann man, wie es
scheint, in zahlreichen Schaufen-
stern sehen. Es ist eine Art rundes
Sofakissen, mit vier Bindern ver-
sehen, damit man es nicht aus lau-
ter Versehen verliert.

Also die Mode will, daf§ man aus-
sieht wie etwa «Ende des sieben-
ten Monats».

Irgendwer hat eins von den Mi-
deli gefragt, warum sie das Ding
trage, und sie hat gesagt, weil es
Mode sei.

Was wir gern wiiiten, ist, warum
es Mode sei.

Die eine sagt, man wirke einfach
respektabler und werde mit Ach-
tung behandelt als erwachsene
Frau, die ein Kind erwartet. Die
andere sagt, es sei so praktisch fiir
eine arbeitende Frau, die Tag fiir
Tag in der Metro stehen miisse und
die viel zu jung aussehe, als daf
jemand ihr je Platz machen wiir-
de, und wenn man Verkiuferin in
emem Warenhaus sei, sitze man,
wenigstens am Abend, sehr viel
lieber, als daff man eingepfercht
und Gfter gekloben (in Basel nennt
man das «gepfitzt») werde.

(Wenn das der wirkliche Grund
ist, dann kann ich ihn dem jungen
Ding sehr gut nachfithlen. Aber
warum haben dann die Meiteli die
Mode nicht lingst selber erfunden?)

Damit die Sache auf seridsem Bo-
den bleibt (als Reportage) oder

och auf denselben zuriickkehrt,
konsultierte der Reporter schliefi-
!lch, wie es sich gehért, einen Psych-
later, und der setzte nun dem Faf}
die Krone auf und ging den tiefe-
ren Griinden nach, wie es sich fiir
emnen Psychiater gehort.

Der wahre Grund der falschen
Schwangerschaften ist die Lebens-
angst. (Dabei fillt einem der ur-
alte, faule Witz ein von den R&-
mern, die das Gegenteil erwartet
hatten.) Also erstens einmal haben
diese Midchen Angst vor dem
Manne. Sie wollen erwachsen wir-
ken und zeigen, daf} sie Erfahrung
haben, ohne durch die Etappen,
die dazu fihren, gegangen zu sein.
Zweitens — und das wire dann die
eigentliche Lebensangst, sie wollen
zwar aussehen, als erwarteten sie
ein Beebee, aber nur zum Spiel und
Spafl und im Bewufitsein, daf} sie
nur an zwei Bindeli zu ziehen
brauchen, um wieder zu sein «wie
vorher». Also: Furcht vor der
Schwangerschaft und vor der Ver-
antwortung der Mutterschaft.

Nun, das kdnnten sie ja, in dem
Alter auch haben ohne Kissen und
Bindel.

Aber unsereins ist ja auch nicht
Psychiater, und drum versteht man
die ganze Sache nicht.

Sicher ist bloff, daff sie dann mit
vierzig keine Kissen mehr kaufen
gehn, weil ja keine Mode so lange
dauert. Bethli

Auf die richtigen Leute
kommt es an!

Was kann man gegen Komplexe
tun? Wenn ich meiner Nachbarin
zur Linken im Treppenhaus begeg-
ne, zucke ich innerlich zusammen.
Schon nach kurzem Gesprich ist
es mir klar, daf} ich alles andere
als eine perfekte Hausfrau bin.
Einmal wurde mir erklirt, dafl
man die Wische immer zweimal
durch den Automaten laufen las-
sen miisse, erst dann habe man
wirklich saubere Wische. Ich lasse
sie halt nur einmal durch und fin-
de sie tipptopp sauber. Aber viel-
leicht habe ich eine Brille nétig?
Auch meine ich, man sollte mit
dem Wasser nicht allzu leichtfer-
tig umgehen. Das war der Anfang
meines groflen Komplexes.

Ich bin berufstitig. Abends mache
ich Gesundheit und Linie zuliebe

oft einen kleinen Spaziergang.
Manchmal gehe ich auch zu
Freunden  «telewischen»  oder

plaudern. Lesen und handarbeiten
tue ich auch gern. So ist dann die
Zeit ein wenig knapp, um sich zur
Idealfrau zu entwickeln. Ich erro-
tete bis unter die Haarwurzeln, als

«Was macht dumm, Vati — Vererbung oder schlechte Lehrer?»

mich meine Nachbarin fragte, mit
was ich den Balkon fege. Da ich
wahrheitsliebend bin, mufite ich
schamrot gestehen, daf} ich ihn von
Regen und Wind fegen lasse. Das
Spezialmittel fiir Tiiren fehlt auch
noch in meiner Putzmittelsamm-
lung (diese ist zwar nicht gerade
klein), und aushingen tue ich diese
nicht extra zum Putzen. Im Wett-
bewerb «useputze» der Nachba-
rinnen meldete ich mich auch
nicht an, da ich sowieso die Letzte
geworden wire. Aber eben, ich
verfiel einem schweren Komplex
und schlich mit gesenkten Augen
an meinen Nachbarinnen vorbei.

Erst nach einigen Besuchen von
Freunden und Bekannten mit Kin-
dern oder Hunden begann sich
mein Komplex langsam aber sicher
aufzulésen. Denn ich durfte spii-
ren, wie wohl sie sich bei mir fiihl-
ten, dafl sie ohne Sorgen ihre zwei-
und vierbeinigen Lieblinge mit-
bringen konnten. Als ich dann
noch Komplimente iiber meine
nett eingerichtete und saubere
Wohnung erhielt, da war ich wie-
der véllig komplexfrei und dachte,
dafl es trotz der vielen Mingel
nicht so «schiili» sein konne bei
mir. Es ist nur wichtig, die richti-
gen Leute einzuladen, die andern
links liegen zu lassen, um in Frie-
den und ohne Komplexe leben zu
kénnen. Erika

Es geht doch nichts iiber eine
lieblich duftende...

Nein, ich sag’s nicht. Wenigstens
nicht schon im Titel. Ich mdchte
nicht riskieren, dafl Bethli, die Re-
daktorin, gar nicht erst zu lesen
anfingt. «Was willst du in die
Tiefe schweifen? Der Papierkorb
ist so nah!»> Denn: Wir sind
schlieffilich noch immer in der
Schweiz, nicht in den USA, und
das ist immerhin ein Unterschied.
Wenigstens, was die Reklame be-
trifft. Und die Moral im Annon-
censektor.

Allerdings scheinen die Unter-
schiede im Schwinden begriffen;
mit zwei bis fiinf Jahren Verspi-
tung haben wir die USA-Moodeli
bisher noch immer {ibernommen.
Es bleibt uns nichts erspart. Oder
doch nur ganz weniges. Grofle
Fortschritte hat die Reklame auch
bei uns schon gemacht: Bei der
Schockpropaganda sind wir be-
reits angelangt. Und wenn wir
noch nicht, so doch schon unsere
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deutschen Nachbarn, deren diver-
se Illustrierten wir allwdchentlich
verschlingen — massenhaft! Samt
der Schockpropaganda.

Da sitzt etwa, sauber klischiert, ei-
ne soigniert angezogene Familie.
Er, Sie, Es. Die Gesichter aller-
dings sind Schweinsmasken. Drun-
ter steht: «Das ist der Deutschen
Sauberkeit.» Unterzeichnet hat ei-
ne «Aktionsgemeinschaft frische
Wische». Wer dahinter steckt. ..
— Ja? Fillt Thnen auch ein, es
konnte etwas mit «fasertiefer
Reinheit» und dem «weiflesten
Weifl Thres Lebens» zu tun haben?
Mir auch! Und vergessen Sie auch
die Wischefabrikanten nicht, de-
ren Prestigewidsche um so rascher
durch neue ersetzt werden mufi, je
hiufiger die alte durch den scho-
nendsten Schongang, der mit dem
schonendsten Saubermacher gela-
denen Schonwaschmaschine ge-
schleust wird. — Was haben Sie
gesagt? — Mhm, finde ich auch!

Aber da ist noch eine zweite An-
nonce. Da sitzen neun distinguiert
wirkende Herren an einem langen
Tisch. Auch sie tragen die Ge-
sichtsmasken a la Gob-Gob, was
bekanntlich der Name des
Schweins bei Doktor Dolittle ist.
Warum das? Die Bildlegende
sagt’s: «Nur zehn Prozent unserer
Minner wechseln tiglich ihre Un-
terwische.» Da aus dem Bild nicht
klar hervorgeht, ob die Herren-
Neunerreihe eine Stammtischrun-
de, ein Verwaltungsrat oder sonst
etwas ist, sind bisher Proteste aus-
geblieben. Jedenfalls fehlen auf
dem Bild die zehn Prozent der
Minner, die keine Schweine sind:
Der eine, die l6bliche Ausnahme,
weil er tiglich die Wische wech-
selt.

Wer? Ich? — Wie wagen Sie es, so
personlich zu fragen! Ich habe
keinen Beruf, bei dem man sonder-
lich ins Schwitzen gerit, noch ei-
nen, in dem man besonders drek-
kig wird wie Kaminfeger, Gufi-
putzer oder Ochsnerwagenfiiller.
— Wie? Ich sei ein Schwein? —
Wie Sie meinen. Jedenfalls dusche
ich ein-, zwei-, dreimal tiglich.
Und drum meine ich, daff meine
Wische in der Regel auch einen
zweiten Tag lang getragen werden
kann, wenn ich nicht grad Toma-
tensauce aufs Hemd spritze, unge-
achtet, ob das nun den Umsatz der
Herren von der sauberen Aktions-
gemeinschaft hebe oder senke.
Und wenn mir der Reklamer ein-
mal unter die Augen tritt, der
mich deswegen als Schwein abbil-

det.. .1
*

Aber, was wollen wir Minner so
empfindlich sein? Den Frauen
kommen die Werbebriider noch
viel intimer. Da ist nimlich noch
ein Bild: Zwei formvollendete,
leicht gespreizte Frauenbeine, un-
terhalb der Knie vom Bildrand, zu
aller-alleroberst vom Saum eines
Tennisrockleins  begrenzt. Die
Stelle, wo sich die Schienen nicht
nur perspektivisch, sondern fak-

tisch in einem Blickpunkt treffen,
liegt durchaus noch im Blickfeld.
Und genau auf diesen Fluchtpunkt
schoner Linien ist der Pfuus aus
einer Spraydose gerichtet, die zwi-
schen den Schienen schwebt. Bild-
legende: «Die Freiheit. Und die
Frische.» Wer ist so frei? Die Da-
me? Oder der Reklamegrafiker?
Jedenfalls Freiheit, die sie mei-
nen ... Freiheit fiir wen? Freiheit
wozu?

Wir haben hier allen Grund, als
Gentlemen nicht zu griibeln, han-
delt es sich doch nicht um eine
«Dame ohne Unterleib», sondern
um deren Gegenteil, einen «Unter-
leib ohne Dame». Was sich doch
die Propaganda fiir Tummelplitze
aussucht! Friiherszeiten ... Aber
wir leben halt in Spaterszeiten.

Nun wire eigentlich der Sché an
der Reihe, die Ueberschrift zu er-
ginzen. Aber ich tu’s nicht. Er-
stens hab’ ich’s von allem Anfang
an abgelehnt, und zweitens sind
die Leser ja nicht bléd; sie haben
langst begriffen, was... In zwei
oder drei Jahren werden auch wir
so weit sein wie die Leser in den
USA, dafl wir nichts weiter dabei
finden, dafl man korrekte lateini-
sche Bezeichnungen von Korper-
teilen in der Zeitung liest, die man
als Jiingling, nicht ohne Erroten,
im Lexikon nachlas, weil sie einem
niemand erkliren wollte. «<Du bisch
en Soibueb! Da hisch e Flidere.»
Auch wir werden die nackte
Wahrheit in Worten hinnehmen,
wie wir die nackten Korpiisser in
der Reklame hingenommen haben.
Wir sind ja als Nation traditionell

fiir die Freiheit, und dafiir opfern

wir unser kostbares Schweizerblut
und wahrscheinlich auch den siin-
denteuren Intimspray. Freiheit al-
so auch fiir die Geschiftemacher,
die mit uns intimstes Schindluder
treiben. Fredi

Wenn einer eine
Reise tut...

Seit einigen Monaten lebe ich in
London. Ich mdchte gerne einiges
erzihlen, das mir wert scheint, er-
zahlt zu werden, zumal es sich um
Dinge handelt, die wir z. T. in der
Schweiz noch vermissen.

Ich habe hier eine hiibsche, kleine
Wohnung. Das erste, was mir auf-
fiel: Die Wohnungstiiren konnen
von auflen aufgeschlossen werden,
auch wenn innen der Schliissel
steckt. Man mufl also nicht die
schon schlafende Ehehilfte aus
dem Bett klingeln, wenn sie ver-
gessen hat, den Schliissel abzu-
ziehen.

Meine zweite, nachahmenswerte
Entdeckung war: Im Badezimmer
ist der Boden vor dem «Briinneli»
geheizt. Herrlich am Morgen, mit
nackten Fiiflen vor dem Lavabo zu
stehen und den Schlaf aus den Au-
gen zu waschen.

London hat sonst noch einiges An-
genehme zu bieten: Milchménner,
die tiglich, auch am Sonntag, die
Milch ins Haus bringen. In Fla-

schen, bequem und hygienisch. In
fast jedem Quartier gibt es hier
Lebensmittel-Liden, die tiglich,
auch am Sonntag, bis um 22.00
Uhr gedffnet sind. Die Damentoi-
letten (auch diese kann man innert
«niitzlicher» Frist in allen Straflen
finden) sind sehr sauber, im Ge-
gensatz zu vielen «Oertchen» in
der Schweiz, die manchmal jeder
Beschreibung spotten, und es gibt
da jeweils kleine «Stehbars» fiir
kleine Buben. Die Miitter haben
also diesbeziiglich keine Schwie-
rigkeiten, ob sie den Sohn allein in
die Herrentoilette gehen lassen
sollen oder ihn in die Damentoi-
lette «schmuggeln» miissen.

Zum Schluff méchte ich noch eine
kleine Geschichte erzdhlen. Ich
war mit tiirkischen und italieni-
schen Studenten bei einem Schot-
ten in London eingeladen. So ge-
gen Mitternacht, als das Gesprich
etwas miide wurde, fragte mich
der Gastgeber plotzlich: «Eloise,
are you ready?» Ich verstand
nicht, wozu ich bereit sein sollte.
Vorausschicken mo6chte ich noch,
dafl unser Gastgeber iiber eine
wunderbare Stereo-Anlage ver-
fiigt. Wihrend ich noch iiber die
ritselhafte Frage nachsann, er-
tonte plotzlich aus allen Ecken:
«Griiezi wohl Frau Stirnimaa!» In
London, um Mitternacht, bei ei-
nem Schotten! Ich konnte nur
noch stéhnen: «Oh, no . ..!» Eloise

Sport ist etwas Ernstes

Endlich merke ich, daff ich zum
alten Eisen gehdre, dafl ich total
abgewertet bin. Wieso ich zu die-
ser Erkenntnis komme? Da begin-
ne ich am besten bei den Olympi-
schen Spielen. Ich finde es einfach
bléd (man verzeihe mir bitte die-
sen Ausdruck, aber bei meinem be-
grenzten Wortschatz finde ich kei-
nen anderen), was da fiir ein Auf-
wand getrieben wird und wie das
Geld iiberhaupt keine Rolle mehr
spielt. Wenn man nur noch grofer,
noch pompdser auftreten kann. Ge-
wohnlich Sterbliche wiirde man
bevormunden, wenn sie so drein-
fahren tdten.

Nun ist ja in Miinchen Entsetz-
liches passiert. Trotzdem gingen
die Spiele weiter. Einen ganzen
Tag — sage und schreibe — hat man
diesem Drama geopfert. Auch die
Schweizer spielten weiter, sind
nicht abgereist. Wer konnte auch
so etwas verlangen! Was versteht
unsereiner schon von solchen Din-
gen! Man darf sich hochstens in
eine Ecke verkriechen und heulen
vor Trauer und Waut.

Aber damitist niemandem geholfen,
und so versuche ich mich an der
Schreibmaschine abzureagieren,
oder sagt man nicht so? Sport ist
gut, Sport ist gesund! Ich bestreite
das keineswegs. Wo aber mit Hun-
dertstelssekunden gerechnet wird
und die Teilnehmer mit Schaum
vor dem Mund und rasendem
Herzklopfen ins Ziel taumeln,
mochte ich das Wortchen gesund



mit verriickt vertauschen. Aber oha
Jatz! Da zeigt sich wieder, was
fiir hoffnungslos veraltete Ideen
in meinem Kopfe nisten. Und doch
denke ich mit Vergniigen an jene
Zeit zuriick, wo man frohlich
durch Pulverschnee fuhr, der viel-
fach noch makellos dalag, von
keiner Spur gezeichnet. Heute
miissen es glatte Pisten sein und
die Skifahrer flitzen in halsbreche-
rischem Tempo die Hinge hinun-
ter. Es geht eben um Hundertstels-
sekunden. Ist das noch Sport?
Anni

Liebe Anni, wir wollen wenn méglich
diese «blutige» Olympiade zu verges-
sen suchen, wenn wir uns dran er-
innern, wiirde die nichste abgesagt, —
oder auch nicht. B.

Das Kind im Sprichwort

Eis Chind - keis Chind, zwei
Chind - Spilchind, drii Chind —
vil Chind.

*

Chlini Chind — chlis Leid, grofi
Chind — grofles Leid. Sind si chli,
so trampe si eim uf d Fiieff, sind si
grofl, so trampe si eim ufs Hirz.

*

Chind erzieh isch au gwirchet.
*

En unpriiglete Bueb isch en un-
gsalzni Suppe.

Me schlod ehnder zwe Tiifel ine

als einen use.

Me mues d Gofe vergumpe lo."
*

Es Chinderhindli und en Séiitrog

mues immer voll si.

*

Es fallt kei Siief6pfel vome Sur-

Spfelbaum. i

Me cha ned us jedem Schit en Or-
gelpfife mache.
*

Was ned Schiter gid, gid Stock.

ausgelesen von fis

Eine Frage

Bestimmt beschiftigt nicht nur uns
die Frage: «Wie hitte eine gliick-
liche Befreiung der jungen Israelis
gelingen kdnnen?» Weder Diplo-
matie noch Gewalt hatten Erfolg.
Bliebe noch die Anwendung einer
List. Die Terroristen forderten ein
Flugzeug, das ja auch bereitgestellt
wurde. Wenn nun alles zum Ab-
flug bereit gewesen, der Pilot die
Motoren rauschen lief, was ja ei-
nige Zeit dauert, hitte man durch
die Air-condition-Anlage ein Gas
in den Fahrgastraum einstrémen
lassen konnen. Entweder Trinen-
gas oder ein anderes, das sofortige
Betdubung simtlicher Insassen zur
Folge gehabt hitte, So wire den
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Es wird etwas getan fiir unsere Kleinen!

Wieder wurde in X. ein vom bekannten Architekten Y, Z.
geschaffener Robinsonspielplatz den Kindern iibergeben.

Gefangenen das Leben erhalten
geblieben, man hitte ihnen die
Freiheit schenken und diese dafiir
den Attentitern nehmen konnen.

Wir wiifiten nun allzugerne von
jemandem, der etwas von Gas und
Flugzeugen versteht, ob diese Idee
realisierbar wire. Weifl wohl ein
Leser eine Antwort? Vielleicht
wiirde sie ein anderes Mal eine
gliickliche Anwendung finden.
Hans und Ursi

Leider verstebe ich zu wenig von sol-
chen Dingen, und die Morder werden
wobl ihre Methode immer wieder
wechseln, aber Euer Vorschlag tont
nicht schlecht. B.

Begegnungen

Seit kurzem wohnen wir in Singa-
pore. Wir haben ein fast neues,
modernes Einfamilienhaus bezo-
gen, das geradesogut irgendwo in
der Schweiz stehen konnte. Unsere
Nachbarn sind grofitenteils Ameri-
kaner oder verwestlichte Chine-
sen, so dafl wir in unserem Auflen-
quartier kaum mehr etwas spiiren
vom viel besungenen Zauber des
Orients. Doch bei iiberraschenden

Begegnungen blitzt das Fremdar-
tige hie und da auf.

An einem Morgen der letzten Wo-
che safl ich in meinem Fauteuil
und betrachtete meine amerikani-
sche Bekannte, die auf dem Schau-
kelstuhl hin und her wippte und
offensichtlich trotz der frithen
Stunde bereits viel zu tief ins
Whiskyglas geschaut hatte. Lucie,
mein dienstbarer Geist, erledigte
barfufl und lautlos die Hausarbeit,
ohne das amerikanische Wrack mit
einem Blick zu wiirdigen. Dieses
bremste den Schaukelstuhl briisk
ab, ril die Augen mitsamt dem
Rest der kiinstlichen Wimpern er-
schrocken auf und kreischte: «Ein
Wasserbiiffel!»

Wasserbiiffel? Bis jetzt hatte ich
immer geglaubt, im Zustand mei-
ner Bekannten wiirde man die
sprichwortlichen weiflen Miuse se-
hen. Immerhin kdnnte man Biiffel
noch als weitliufige Verwandte
jener Nagetiere betrachten. So
versicherte ich in beschwichtigen-
dem Ton: «Nur keine Angst, der
gehdrt mir.» Seit ein paar Tagen
besafl ich nimlich einen hiflichen
schwarzen Kater, der mich aus un-

erfindlichen Griinden zu seiner
Herrin auserkoren hatte. Viel-
leicht war er in ihren whiskytrii-
ben Augen zu Biiffelgréfie ange-
schwollen. Mit offenem Mund
starrte die Amerikanerin in mei-
nen Garten. Ein paarmal schluckte
sie krampfhaft, so daf} die Hals-
muskeln deutlich hervortraten.
Dann glitt ihr Blick vom Fenster
ab und versuchte, mich zu fixie-
ren.

Gelassen wandte ich mich um und
sah... den Wasserbiiffel. Dort
stand er in voller Grofle und dun-
kelster Schwirze mit michtigen,
gekriimmten Hérnern, einem Zie-
genbockbart und listigen schwar-
zen Aeuglein. Er knapperte ge-
nieflerisch an einem Gartenstrauch
herum. Wie ich in den Garten trat,
senkte das Vieh den Kopf und
scharrte angriffslustig mit dem
Hinterhuf. Doch, dann besann es
sich eines Bessern und zuckelte,
das Hinterteil schwingend wie ein
Straflenmidchen, aus meinem Gar-
ten hinaus und zu unserem Nach-
barn. Dort begann das schwarze
Ungetiim gemiitlich Gras zu rup-
fen.

Meine Bekannte verabschiedete
sich iiberstiirzt. Nach einer ge-
gliickten Flucht in die eigenen vier
Winde und zu einem neuen Glas
Whisky erkundigte sie sich telefo-
nisch nach dem Wohlergehen mei-
nes neuesten Haustiers, das in der
Zwischenzeit lingst auf seine Wei-
de zuriickgetrottet war. Thre Besu-
che hat sie seit jenem Morgen
stark eingeschrinkt. Katharina

Kompliment

Vater ist gegen Taufe. Mutter da-
fiir. Es wird nicht getauft. Mutters
ungetaufte Sprofilinge (4- und 21/»-

_jahrig) verursachen Gewissensbisse.

Also organisiert sie Paten und
Pfarrer. Am Mittwoch wird ge-
tauft. Der Pfarrer ist giitig und
birtig. Er tauft, spielt Orgel,
kommt zu seiner dreikdpfigen Ge-
meinde herab und driickt jedem
zum Abschied die Hand. Kom-
mentar des 2!/2jihrigen Tauflings:
«Grand’papa, du hesch de ne
schone Radio!»

Biibchens Grofivater trigt auch
Bart. AMT

Was ich noch sagen wollte....

(als ob es auf meine Meinung
ankime!)

Daff man nach den entsetzlichen
Ereignissen in Miinchen einfach
fortfuhr, scheint mir sehr bedenk-
lich, gehért aber in den herrschen-
den Trend, dem menschlichen Le-
ben, im Vergleich zu andern Din-
gen, einen sehr geringen Wert bei-
zumessen.

Was dann an der folgenden «Ta-
felrunde» im Fernsehen einer der
Herren sagte, hat mir sehr einge-
leuchtet, nimlich: man solle die
Olympiade in Zukunft entnatio-
nalisieren und die personliche Lei-
stung des einzelnen ehren.
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